
ko bodo enkrat Zed. države iz-
gotovile svoj program v ladje-
delnicah, potem bodo demokra-
cije udarile s polno silo na so-
vražnika. Potem se bo pričelo 
z osvajanjem izgubljenih oze-
melj in z revolto podjarmlje-
nih narodov. Zato pa ne sme, 
je poudarjal Churchill, noben 
zasužnjeni narod izgubiti po-
guma. Kjer je aktivna odpor-
nost nemogoča, naj bo pasivna 
rezistenca. 

Naj velja kar hoče, naj bodo 
žrtve še tako velike, zavezniki 
morajo stati drug ob drugem, 
je končal Churchill. 

Rusi so udarili iz Kavkaza 
na Krim in vzeli Nemcem 
mesto Kerč 

Ruska južna armada in bojna 
mornarica so naskočile pristani-
šče Kerč na vzhodnem delu pol-
otoka Krima in ga iztrgali Nem-
cem. Med Kerčom in Kavkazom 
je same štiri milje široka morska 
ožina, ki deli Krim od Kavkaza. 

Rusi so nato udarili proti za-
hodu in vzeli Nemcem mesto Fe-
dezijo. Rusi prodirajo zdaj pro-
ti Sebastopolu na Črnem morju, 
katerega sicer brani ruska po-
sadka, toda ga imajo Nemci ob-
koljenega. Te nemške čete so 
zdaj v nevarnosti, da jim bodo 
Rusi odrezali umik iz Krima. 

Nemci so bili že pred več tedni 
zasedli Kerč in nameravali od 
tukaj planiti na Kavkaz, obenem 
s koleno, ki bi prišla od Rostova. 
Toda Rusi so iztrgali Nemcem 
Rostov in zdaj še Kerč. Vse iz-
gleda, da bodo Rusi kmalu pre-
gnali Nemce s polotoka Krima, 
nakar bodo začeli prodirati pro-
ti Odesi. 

o 
Smrtna kosa 

Po več mesečni bolezni je 
preminul v pondeljek zjutraj 
ob Šestih dobro in splošno po-
znani rojak in pionir v newbur-
ski naselbini, Josip Miller iz 
3557 E. 81 St. v starosti 66 let. 
Doma je iz fare št. Jošt, vas 
Smrečje pri Vrhniki, odkoder 
je prišel sem pred 50 leti. Pred 
leti je vodil gostilno v Brook-
lynu, potem pozneje v Newbur-
gu. Bil je tudi zaposlen pri Jo-
sip Jerič Hardware, kjer je vo-
dil trgovino z železom. Leta 
1937 je postal pomožni oskrb-
nik v Slovenskem Narodnem 
Domu, kjer je bil do časa bole-
zni. Pokojni Miller je bil v svo-
jem času aktiven na društve-
nem polju, kakor tudi med us-
anovitelji fare Sv. Lovrenca. 

Bil je član dr. Sv. Alojzija in 
njih večletni tajnik, član dr. Sv. 

ovrenca št. 63 KSKJ , dr. Mir 
št. 10 SDZ, ter Rainbow Hunt-
ing and Fishing kluba. Bil je 
navdušen lovec. Gotovo ni mi-
nulo leto ali lovska sezona, da 
se ni pokojni udeležil. Ranjki 
je bil vsak čas na razpolago 
vsakomur, kdor se je priprav-
jal za državljanstvo. Pomagal 

je, kakor je znano, skoro polo-
vici Newburzanom, in to je sto-
ril z največjim veseljem in po-
nosom. Poleg žalujoče soproge 
Agnes, rojena Pintar, zapušča 
sinove: Frank, Joseph, Ralph, 
Peter, Paul, Edward, in hčere 

milija, poročena Sterba, Joze-
fina Ozimek in Mary, ter vnuke 
in vnukinje. Pogreb se bo vr-
šil v petek iz Louis Ferfolia po-
grebnega zavoda na 9116 Union 
Ave., ob 8:30 ter v cerkev Sv. 
Lovrenca ob devetih. 

Kdo je izgubil denarnico? 
Kdor je v pondeljek izgubil 

v Grdinovi prodajalni na 15303 
Waterloo Rd. denarnico z malo 
vsoto denarja, naj se zglasi, da 
jo dobi nazaj. 

Na vojaškem dopustu 
Korporal John Hace iz Bon-

na Ave. je prišel na dopust iz 
Fort Knox, Kentucky. 

Ameriške čete na umiku pred Japonci 

Izpod zadnjih decem-
brskih mrzlih višav pri-
haja med nas. Gotovo 
ga bo vsak izmed nas z 
največjo radostjo po-
zdravil v nadi, da nam 
prinaša mnogo jasnih, 
srečnih dni, vam in nam, 
vsemu svetu. 

Dragi naročniki, tr-
govci, društva irf drugi! 
Dobri ste bili v preteče-
nem letu našemu pod-
jetju. Zato: i s k r e n a 
hvala za vse! Bodite z 
nami tudi v bodoče, mi 
pa bomo z vami in pri 
vas vsak clan tudi v tem 
novem letu. 

Srečno in zdravo novo 
leto vsem skupaj vam 
želi 

AMERIŠKA : 
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Z A R O K E 
Mr. in Mrs. Frank Zobec, 6315 

Japonci pritiskajo s tanki in bombniki od dveh stra-
ni proti Manili. - Poročilo javlja, da japonska 
zračna sila obvladuje vse ceste proti Manili. -
Japonci napovedujejo padec Manile do 10. 
januarja. 

Glass Ave. naznanjata, da se je 
za božične praznike zauočila njih 
hčerka Vida z Mr. Stanleyem 
Hace iz Eveleth, Minn. 

Mr. in Mrs. John Kovačič iz 
830 E. 287. St. pa naznanjata, 
da se je zaročila njih hčerka 
Jane z Jack Debevcem iz James 
City, Pa. — Obilo sreče želimo 
obema paroma. 
V Cleveland pride vladni 
urad iz Washingtona 

Okrog 12. • januarja se bo 
nastal v Clevelandu zvezni urad 
administratorja, ki določa cene 
raznim predmetom. Ta urad 
bo za države Ohio, Michigan, 
Indiana in Kentucky. Nastanjen 
bo v Union Commerce poslop-
ju. Županu Lauschetu gre kre-
dit, da je dobil ta važni urad 
sem. V uradu bo zaposlenih 85 
oseb, nekaj jih pride iz Wash-
ingtona, nekaj jih bo iz Cleve-
landa. 

Vreme 
Vremenski preroki ne smejo 

več napovedovati vremena za 
več kot en dan, da se ne bo so-
vražnik okoristil s tem. Zato 
oni, ki imate revmatizem, ne 
oznanjajte tega javnosti, ker bi 
sicer lahko sovražnik zvedel, da 
imamo vlažno vreme. 

Nov odbor 
Odbor društva Presv. Srca Je-

zusovega št. 55 SDZ je sledeč: 
Predsednik Jože Grdina, pod-
predsednica Mary Smolko, taj-
nik Steve Markolia, blagajnik 
Geo. Smolko; nadzorniki: Šte-
fan Šumen, Joseph Zver in Ma-
rin Kavaš. 

Armada bo vzela ženske za 
prostovoljno službo, če 
bo dovolil kongres 

Washington.—Vojni oddelek 
je odobril načrt, po katerem se 
bo sprejemalo ženske v arma-
do. če se hočejo hočejo vpisati 
prostovoljno. Načrt mora odo-
briti kongres, predno bo stopil 
v veljavo. 

Ti ženski kori bodo vsi uni-
formirani in urejeni po načinu, 
kot jih imajo v Angliji. Njih 
prva plača bo $21 mesečno, kot 
za vojake. Za one, ki bodo do-
bile častniške šarže, bo plača 
večja. 

Nastanjene bodo v večjih vo-
jaških taboriščih in bodo pod 
popolno v o j a š k o disciplino. 
Vežbati se bodo morale gotovo 
število ur na teden, drugače bo-
do pa opravljale razna pisarni-
ška dela, V kuhinji, pri telefo-
nu, v pekariji, v lekarnah in 
bolnišnicah. Ti ženski kori bi 
tudi prevzeli ves sistem za sva-
rilo pred zračnimi napadi, kar 
opravljajo zdaj civilni prosto-
voljci. 

o 
Maršal Petain je izgubil 

na svoji popularnosti 
London. (ONA). — V 23,000 

francoskih občinah se je vršila 
kampanja, da bi kupile najno-
vejšo sliko maršala Petaina, na-
čelnika vlade. Tpda samo 800 ob-
čin je slike kupilo in jih obesilo 
v mestnih hišah in šolah. V 
mnogih slučajih so šolarji slike 
strgali s sten, trdi zanesljivo po-
ročilo. Maršal Petain, največji 
junak francoskega naroda, je da-
nes od vseh zaničevan radi po-
pustljivosti napram Nemcem. 

0 

Manila, 31. dec.—-Japonci pritiskajo z ogromno silo proti 
mestu Manili in sicer od severa in od juga. Japonski bombniki 
skoro popolnoma obvladujejo vse ceste, ki vodijo do glavnega 
mesta otoka Luzon. Poročilo vrhovnega poveljnika, generala 
MacArthurja ob enajstih dopoldne v sredo (9. zvečer v torek 
elevelandski čas) na kratko jav l ja : "Naše vrste so bile potis-
njene nazaj." 

Japonci, ki so napovedali pa-
dec Manile do 1. januarja, so 
zdaj to dobo raztegnili do 10. 
januarja. 

Svetkovi koledarji 
V Svetkovem pogrebnem za-

vodu imajo še nekaj koledarjev 
na razpolago, kjer jih prijatelji 
lahko dobe, če pridejo ponje. 

Novoletno voščilo 
Andrej in Terezija Zdešar iz 

20601 Arbor Ave. želita svojim 
števihvm prijateljem in znan-
cem srečno novo leto in se zahva-
ljujeta za božične karte. 

STARICA, KI JE DOŽIVELA TRI VOJNE, 
PAZI ZDAJ NA SOVRAŽNA LETALA 

Highlands, N. J . — Mrs. La-j 
vinia Mount Minton, stara 97! 
let, je vsak dan na straži pred 
sovražnimi letali. Za to službo 
se je prijavila prostovoljno. Od 
svoje hiše, ki je tik ob morju, 
motri z daljnogledom ozračje, če 
ne bi prišel kak sovražni bomb-
nik. 

Mrs. Minton, ki je pomagala 
vojakom, ko so se vračali iz civil-

ne vojne, pravi: "Doživela sem 
tri strašne vojne. Upam, da 
bom sedanjo preživela, saj jo bo 
gotovo konec, predno bom stara 
100 let." 

Pogumna starica je bila tri-
krat omožena in njen zadnji so-
prog ji jes umrl pred 43 leti. Iz-
med njenih s e d m i h otrok, so 
štirje še živi. Poleg tega ima 
dvajset vnukov in 14 pravnukov. 

Euclid vas vabi 
V Slovenskem društvenem do-

mu na Recher Ave. bodo nocoj v 
veseli družbi čakali prihod po-
vega leta. Nobene vstopnine ni. 
Vsi ste prijazno vabljeni. 

Tretja obletnica 
V petek ob osmih bo darovana 

v cerkvi sv. Vida zadušnica za 
pokojno Mary Glavich v spomin 
3. obletnice njene smrti. Sorod-
niki in prijatelji so prijazno 
vabljeni. 

Frank Telič vabi 
Frank Telič, lastnik znane 

gostilne Gordon Inn, 928 E. 72. 
St. vabi nocoj na praznovanje 
Silvestrovega v njegovih prosto-
rih. Izvrstna večerja in dobra 
godba na programu. 

Gaiety Bar vabi 
Nocoj bodo praznovali Silve-

strovo v Gaiety Bar, 16701 Wa-
terloo Rd. Lastnika John Tr-
ček in Frances Dolinar vabita v 
veselo družbo vse svoje prijate-
l je in znance. 

Sedma obletnica 
Jutri ob 11:30 bo darovana v 

cerkvi sv. Vida zadušnica za po-
kojnim John Kužnikom v spo-
min sedme obletnice njegove 
smrti. Pri jatel j i in sorodniki 
so vabljeni. 

General MacArthur javlja, 
da pritiska sovražnik z veliko 
silo od severa in od juga in da 
bombniki-strmoglavniki s k o r o 
popolnoma obvladujejo ceste z 
zraka. "Japonci so postavili v 
boj ogromno število tankov in 
oklepnih edinic. Naše vrste so 
bile potisnjene nazaj." 

Obrambna l i n i j a na jugu 
je samo pol ure vožnje od Ma-
nile. Japonci so bili še včeraj 
45 milj od Manile. 

Vojaški strokovnjaki trdijo, 
da je padec Manile neizogiben 
in da se armada generala Mac-
Arthurja kljub vsej bojevitosti 
ne bo mogla vzdržati dolgo ra-
di ogromne premoči sovražnika. 

'_L 0-
Na obisku pri materi 

Iz Fort Devens, Mass. je ob-
iskal za božične praznike svojo 
mater Mrs. K a t a r i n o Turk, 
20440 Fuller Ave., Euclid, O. 
njen vrli sin-vojak. 

o — 
Lovci želijo članu vojaku 
zdrav povratek od vojakov 

člani R a i n b o w Fishing & 
Hunting kluba so bili vsi veseli, 
ko jih je obiskal njih član Ar-
thur Kropai, ki je prišel na do-
pust iz taborišča Fort Leonard 
Wood, Missouri. Pred odhodom 
so mu člani želili srečen in zdrav 
povratek k staršem in seveda, k 
solovcem. Njegov naslov je : 
Pvt. Arthur Kropai, C. O. A. 
27th Battalion, 4th P l a t o o n , 
ERTC, Fort L e o n a r d Wood, 
Missouri. 

Jim Gornik na dopustu 
Včeraj je prišel na dopust za 

dva tedna pvt. I. reda Jim Gor-
nik, sin spoštovane John Gorni-
ltove družine iz 6217 St. Clair 
Ave. Jim služi Strica Sama v 
Fort Sneling, Minn. 

Seje za civilno obrambo 
V petek večer se bodo vršile 

seje v vseh 33 elevelandskih var-
dah. Vsi prečinktni načelniki, 
demokratske in republikanske 
stranke naj bodo točno ob osmih 
na mestu v svojih vardah, kot je 
bil določen prostor. Preči nktni 
načelniki 23. varde naj se zbere-
jo v East Madison šoli, vogal 
Addison Rd. in Carl Ave. župan 
Lausche bo vsem tem skupinam* 
hkrati govoril po radiu in jim 
dal potrebna navodila. 

Te seje so sklicane z name-
nom, da se precinktni načelniki 
organizirajo za obiske od hiše 
do hiše, kjer bodo nabirali pro-
stovoljce za civilno obrambo, 
kjer bodo pač koga potrebovali. 
Najprej je treba dobiti 45,000 
stražnikov, ki bodo pazili v šlu-
|aju,.Z]riačn;.h napadov, da bodo-
vse luči po mestu ugasnjene. 

Podružnica° št. 50 SŽZ 
Odbor za leto 1942 je sledeč: 

Predsednica Ann Pavlovic, pod-
predsednica Mary Palcic, tajni-
ca Josephine Seelye, zapisnika-
rica Mamie Marin, blagajničar-
ka Frances Misley; nadzornice: 
Josephine Bradach, Rosalia Jer-
man, Dorothy Lustig; reditelj i-
ca Rosalia Jerman, poročevalka 
Mary Misley. 

Prestavljena seja 
Podružnica št, 3 SMZ ima se-

jo 8. januarja ob 7:30 v nava-
dnih prostorih, mesto na 1. ja-
nuarja. članstvo naj to upošte-
va. 

Klub Slovenskih vdov 
Ta mesec se bo sejo opustilo, 

ker bi bila ravno na novega leta 
dan. Radi važnega vzroka se 
bo opustila tudi veselica. Pri-
hodnja seja bo 5, februarja. 

Zadušnica 
Jutri ob desetih bo darovana 

v cerkvi Marije Vnebovzete sv. 
maša za pokojno Angelo Dvor-
nik, rojeno Komin. 

PIJAN VOZNIK IN AVTO MORATA 
PRITI NOCOJ VSAK ZASE DOMOV 

Clevelandčani ne bodo nocoj 
nič manj veselo praznovali od-
hod tega starega leta, kot drug-
je. Sa j jim nihče ne zameri, če 
bodo pri tem rabili mero. Ta-
kole proti polnoči bo hotelo vse 
drveti na Hitlerja, na Mussoli-
nija in na Japonce. Tudi tega 
bi jim človek ne zameril, če ne 
bi vedel, kdo bo klical "auf-
biks." 

Varnostni d i r e k t o r svari 
Clevelandčane, naj se spomnijo 
božičnega večera, ko je bilo ubi-
tih sedem oseb v prometnih ne-
zgodah. Policija bo nadvse pri-
jazna, toda če bo videla na ce-
sti nadelane osebe, pešce ali 
voznike, bodo dobili varnostno 
spremstvo domov. Zlasti ne bo 
pustila policija vinjenim vozni-
kom voziti avta. Če bo v stanu 
povedati svoj naslov, ju bodo 

l&po spravili domov, voznika in 
avto. Če ne bo vedel naslova, 
bo dobil na policijski stanici ze-
lo prijazno prenočišče. 

Družbe, ki obratujejo taksi-
je, bodo pripravljene nocoj za 
posebno postrežbo. Kdor bo 
čutil slabosti v nogah in silno 
vročino v glavi, naj pokliče tak-
sij in reče v telefon samo bese-
do "blotto." S taksijem bosta 
prišla dva: eden bo peljal do-
mov "srečnega" zemljana, dru-
gi pa njegov avto. Najbrže bo-
sta tudi pozvonila pri hišnih 
vratih ženici, da bo prišla mo-
žičku odpret. Potem bo pa že 
kako! Račun za to postrežbo 
bo trikrat tolik, kot bo kazal 
register v taksiju, kar je veliko 
ceneje, kot pa polomljen avto 
in razbiti nosovi itd. 
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M i l l je povedal Kanadcem, 
> bo treba poiskat sovraga 
njegovem lastnem brlogu 

>0 .dec.—Angleški premier Churchill je imel da-
?°vor v poslanski zbornici. Njegov govor je bil oddajan po 
[u' Silen aplavz je opetovano prekinil gromovnika, zlasti 
0 Je našteval posamezne zaveznike in je imel za vsakega 

5Pohvalo, ker se bore za skupno stvar.: Zedinjene države, 
Nizozemska, Kitajska, Anglija, svobodna Francija in 

11 r c h i l l je govoril o 
ki je najprej svečano 

'^'a, da ne bo sklenila pre-
8 z Nemčijo, potem se je 
l4r vlegla pred njo. Če bi 
°dšla francoska vlada v 
*°> bi bila Itali ja takoj vr-
12 vojne in Francija bi bi-

4tles zaveznica demokracij. 
'Pa, kaj ima danes? 
10 smo Franciji povedali, 
®bo Anglija sama branila," 
"^Ijeval Churchill, "so re-
^'icoski generali, da ji bo-
e,tlci zavili vrat v treh ted-
,fa ga niso, ker ima močan 

'^hill je nato izjavil, da 

<ttke vojne in druge vesti 
W a s h i n g t o n . — Mornariško poveljstvo je posvarilo vse 
Pke trgovske ladje, da se nahajajo v bližini Alaske japon-
ic®, najbrže podmornice. 

* * * 

— V okrožju Singapora je bil razglašen preki 
Se slučaje izdaje, pomoč sovražniku ali ropanje se bo sodilo 

p k i sodni ji. 
* * * 

^SHINGTON. — Armadno poveljstvo naznanja, da je bi-
pmbardiranju trdnjave Corregidor pri vhodu v Manila za-

' 'tih 27 oseb, ranjenih pa 80. 
* * * 

"°ND0N. — Nemški radio naznanja, da bo danes zvečer ob 
'J1 (na starega leta večer) govoril nemškemu narodu mini-
*°ebbels in sicer bo izročil narodu novoletno poslanico Adolfa 
^ (Gotovo se bo Hitler opravičil, ker ni izpolnil svoje ob-
'H bo do konca leta 1941 končal vojno s popolno nemško 
' Op. ured.). 

# # * 

WASHINGTON. 
— Predsednik Roosevelt je povedal, da na-

zakladniški urad spremeniti ime "obi'ambni bondi" na 
1 kondi." 

* * * 

AND, O. — župan Frank Lausche je imenoval vseh 
^tnih sodnikov v odbor, ki bo odločil, kdo sme dobiti po 5. 

nova avtna kolesa in kdo ne. 
* -i« # 

WASHINGTON. — Charles A. Lindbergh se je ponudil le-
oddelku za službo, kjerkoli ga hoče porabiti. Lindberghh 

Ĵ 'ed meseci odpovedal časti polkovnika, ker se ni strinjal s 
0 predsednika Roosevelta. če bo Lindbergh sprejet ali ne, 

,Zt)ano. (To je tisti Lindbergh, ki nam je pripovedoval, da 
armada nepremagljiva in da bo z lahkoto nabrisalii 

* * * 

R E N O S AIRES, ARGENTINA. — Argentinska vlada je 
|v,lcala svojega poslanika iz Berlina nenadno domov, če bo 
I ' l a odpoklicala svojega poslanika iz Argentine, ni znano. * * • 

WASHINGTON. 
— Predsednik Roosevelt je izjavil pri kon-

,ci časnikarjev, da bodo znašli stroški za vojno v letu 1943 
h"1 J 50 bilijonov dolarjev, ali polovico vseh narodnih dohod-
ih' »o preračunani na $100,000,000,000. 

* * * 

WASHINGTON. 
— Vladni urad za obrambno produkcijo je 

P11 predilno industrijo, da bo smela tekom prihodnjih šest ' 6v porabiti samo od 50 do 6 0 % volne v svoje izdelke. * * * 
WASHINGTON. 

— Administrator za cene je določil, da osta-
ja erie pnevmatiki, to je avtnim kolesom in notranjim cevem 
' so bile dne 25. novembra. 

* * * 
if^EVELAND, 

O. — Avtobusna vožnja na Greyhound pro-
» Zopet vzpostavljena danes opoldne, ker je bila sinoči pora-
* stavka. tt Odprta pekarija 

^ianeeki naznanja, da 
• e&ova pekarija odprta ves 
I * Novega leta. 
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Na pragu novega leta 
Leto 1942, katerega ro jstvo bomo praznovali čez neka j 

ur, bo morda eno na jpomembnejš ih v svetovni zgodovini. 
D v o j n o nalogo bo dobilo to novo leto, eno nerado in z studom 
v srcu, drugo rado in z vsem koprnen jem. 

Prva naloga bo, katero lahko pr ičakujemo in ta bo, da 
se bodo v tem letu vojne furi je razplamtele do vse zverinske 
besnosti, ko bo svet gorel od enega konca do drugega, ko bo-
do narodi postavili na bojno pol jano vse, kar j e izumila člo-
veška pamet za pobi jan je l judi. T o bo morda zadnji obupni 
poskus evropskih in azi jskih krvolokov za podjarml jen je 
sveta in zadnji in na jveč j i napor svetovnih demokraci j , da 
ohrani jo svet narodom, za katere je bil ustvar jen, namreč 
pravičnim in svobode žel jnim. 

To bo strašna naloga in svet jo bo kupil z ogromnimi 
žrtvami. Matere bodo jokale, očet je bodo v onemoglosti 
stiskali pesti, naši sinovi bodo pa' krvaveli na bojnih polja-
nah, za domovino in za svobodo. 

Druga naloga tega novega leta bo pa, tako vsa j upamo, 
da se bo svet spametoval, da se bodo razpal jene strasti ubla-
žile, da bodo oni, ki so odgovorni za to strašno svetovno mo-
rijo, vtaknil i meče v nožnice, najsi že prit isnjeni v kot in 
držani za vrat, ali pa da bodo sprevideli, da je nj ih cilj po 
svetovnem gospodstvu utopija, blaznost in neka j nemogo-
čega. 

To novo leto 1942 na j bi prineslo svetu končni, tra jni , 
pravični mir, za vselej . S a j bi leto osorej svet zopet gradil, 
kar je porušil. N a j bi se to leto ublažile vojne strasti, na j 
bi bilo konec d iv jan ja in na j bi bilo leto 1942 leto miru in 
sprave, leto človeške pameti in mednarodnega sporazuma. 
N a j bi bilo to novo leto doba, v kateri bi l judje spoznali, da 
niso zato na svetu, da bi gojili in netili umetno sovraštvo brat 
proti bratu, pač pa da so zato na svetu, da pomagajo drug 
drugemu ustvariti lepše ž ivl jen je za to kratko dobo, ki nam 
j e n a m e n j e n a na zemlji . 

Ali bomo to dočakali v tem novem letu 1942? Sam B o g 
ve, če bomo. Z vesel jem bomo dporinašali žrtve, ki prav za 
prav niso žrtve, ampak dolžnost, ker bomo vedeli, da damo 
vse kar imamo, delo svojih rok, svoje prihranke, pa tiidi svo-
je ž ivl jenje , za demokraci jo in za končni mir. B r e z teh žr-
tev ne bo miru, ne bo svobode. 

Ni svobode, k j e r vlada bratomor. Ni demokraci je , k j e r 
si peščica fanat ikov lasti vlado nad ostalimi državljani, kot 
j e to v Nemči j i , Itali ji in na Japonskem, v trozvezi osišča. 
B lazni nauki, ki jih danes uči podivjani Hitler, niso name-
njeni za drugega kot da se nahujska brata proti bratu. Krist, 
ki je uči l : l jubi svojega bližnjega kot samega sebe, je od-
pravl jen danes v nazi jski Nemči j i . Namesto bratske l jube-
zni je dal Hitler l judem v roke bombe in granate, s katerimi 
nemške kohorte pobi ja jo v Jugoslavi j i , na Pol j skem, na 
Češkem in drugod, v strašnem fanatizmu po svetovni obla-
sti, ki ne pozna nobene človeške strani več. 

Edino, s čemer se človek tolaži v takih časih je upa-
nje, da taka grozodejstva ne more jo dolgo trpeti. Mi imamo 
zaupanje v svet, da se bo otresel trinogov, ki niso ukovali 
v verige samo lastnega naroda, ampak tudi druge, sosedne 
narode, ki se niso mogli ustavljati podivjanemu militarizmu. 
Kl jub krvavim orgi jam, ki se odigravajo danes po svetu, pa 
imamo vendar nado, da so to zadnji onemogli poskusi tira-
nov, da bi se vzdržali na površju. 

Na zidu že vidimo zapisane preroške besede, da so tira-
ni doigrali in da igrajo v zadnjem de jan ju . Zmaju so že iz-
ruvani strupeni zobje . V smrtnih krčih še otepl je z repom 
in hlasta okrog sebe. Treba je le še zadnjega močnega udar-
ca in nemški zna j se bo stegnil za vedno. Ta zadnji in uso-
depolni udarec bo zadal naš S tr ic Sam, ki je bil po dolgem 
obotavl jan ju prisil jen, da je začasno vtaknil ol jkino vejico 
za ogledalo na steni, zavihal rokave in planil v sredo prete-
pa, k j e r bo udaril na levo in desno in prisilil razgra jače k 
miru. 

Da, Str ic Sam j e na bojnem pohodu. Tresi te se, vi boj-
ni bogovi! S t r ic Sam ne pozna, šale in kadar gre v boj, gre 
v boj z vsem, kar premore in tega ni malo. Ves svet gleda 
danes na Str ica Sama za rešitev. Prepričani smo, da svet-
ne upa zastonj . Zasužn jeni narodi že š te je jo dneve, ko jim 
bo zopet zasi jalo sonce svobode. Pri tem ne drže križem rok 
in ne sede v onemoglosti v zapečku, č a k a j o č rešitve od dru-
god. Ne, tega ne, ampak tudi sami pomagajo, da bo napočila 
svoboda hitreje, da bo nemški zmaj prej strt. V Jugos lavi j i 
b i je jo Nemce po buticah, da si j ih že ne upajo več nositi na 
sonce. Odpor in junaštvo, ki so ga pokazali in gfi še kaže jo 
jugoslovanski četniki, bo dobil eno na jbol j častnih mest v 
svetovni zgodovini. In taki l judje na j bi bili s u ž n j i ? ? Nik-
dar! Nj ih mesto je pod svobodnim soncem, k je r si bodo sa-
mi gospodarili. 

P o te j vojni bo slavila zmago demokraci ja in ta bo kon-
čno osvobodila ter združila tudi ves slovenski narod v eni 
svobodni državi — Jugos lavi j i . Nemec in Itali jan, ki danes 
žulita naše brate in sestre, bosta nesla krvave butice domov. 
P a bosta še lahko srečna, če bosta še mogla nesti svo je kosti 
domov. Grozodejstva, ki j ih počenja hitlerizem nad našim ,,.,. __ 
ubogim narodom, mora jo biti maščevana. Zopet bo sloven- To nalogo ima zdaj to novo leto 1942. Ni majhna ta na-
ska Posto jna , Idri ja, Gorica, Trst , zopet bo slovenski staro- loga pa zdi se nam, da jo bo izvršil, še predno bo napočil n je-
davni Korotan, zopet bo slovenski Maribor, Cel je . gov zgodovinski konec — danes čez eno leto. 

t BESEDA IZ NARODA 1 
S clevelandskega hriba 
Najpre j moram priznati, da 

gre vsa čast zavednemu član-
stvu društva Naš dom št. 50 S. 
D. Z., ki j e priskočilo na pomoč 
svoji domovini-po svojih skrom-
nih močeh in kupilo dva obram-
bna bpnda. Dolžnost nas vseh 
je, da v teh težkih časih poma-
gamo Stricu Samu kakor pač 
najbol je moremo. On nam je 
že izkazal svojo ljubezen, ko 
nas j e sprejel kot podanike te 
dežele in nas tudi kot take ču-
val pred vsakim sovražnikom. 

Kakor smo bili mi deležni 
svobode in pravice v te j deželi, 
prav tako je sedaj naša dolž-
nost, da to svobodo in pravico 
branimo, ker j e napadena od 
sovražnika. Prepričan sem, da 
bo vsak zaveden državljan sto-
ril vse kar j e v njegovi moči, 
da pomaga Stricu Samu. Seve-
da v prvi vrsti največ lahko po-
magamo, če kupujemo obramb-
ne bonde in mislim, da se bomo 
Slovenci pokazali sedaj, da bo 
tudi o nas kedaj zgodovina pi-
sala ka j in koliko smo prispeva-
li v borbi za svobodo in pravice 
Zed. držav. 

g tem, da kupujemo obramb-
ne bonde in znamke, bomo naj-
več pomagali svoji novi domo-
vini in pri tem mi ne bomo niče-
sar izgubili, ka j t i to je le ne-
kako posojilo, ki ga posamezen 
državljan da svoji vladi. To 
vem sam iz svoje lastne izkuš-
nje, sa j sem bil v zadnji sve-
tovni vojni kupil za krog $300 
bondov in za krog $100 pa 
znamk in nisem pri tem ničesar 
izgubil. Zato pa apeliram na 
naše rojake, da katerim je le 
mogoče, da nakupijo obramb-
nih bondov, ker sedaj še lahko 
pomagamo, kadar bo prepozno, 
tedaj vsa naša pomdč ne bo nič 
zalegla. S a j : z « ; stari pregovor 
pravi, da po toči zvoniti je pre-
pozno. 

Dragi rojaki, ali ste se v teh 
praznikih ka j spomnili svojih 
dragih tam doma. Po pravici 
vam povem, da jaz že nisem ve-
sel teh praznikov, ker mi je mi-
sel na naše onstran morja gre-
nila vse veselje. Gotovo boste 
odtrgali kak nikel ali daj m in 
ga darovali s sklad našim po-
trebnim. Ničesar ne bomo ne-
sli s seboj, le dobra dela nam 
bodo pomagala na onem svetu. 
Pomagajmo drugemu v nesre-
či, če nam j e le to mogoče. Že-
lim vsem čitateljem Ameriške 
Domovine srečno in zadovoljno 
novo leto 1942. Pa se bom še 
prihodnje leto ka j oglasil. 

France s clev. hriba 

K prireditvi Jugoslovan-
skih vojnih veteranov 

V nedeljo popoldne, 4. janu-
ar ja , bo naša slovenska, ter ce-
lokupna jugoslovanska javnost 
imela priliko obiskati in videti 
prireditev jugoslovanskih voj-
nih veteranov. Bol j redke so 
prireditve teh bivših vojakov, a 
kadar so, so pa prav dobre, bo-
disi po programu, ali pa udele-
žbi. Ena izmed prireditev teh 
bivših bojevnikov je bila še le-
ta 1934, k jer so bili zastopani v 
svojih narodnih nošak vsi Slo-
vani, kot niso bili tako, razen 
pri odkritju Baragovega spo-
menika, ni prej ne pozneje. Na-
stopili so Rusi, Poljaki, Slova-
ki, Cehi, skupni Jugoslovani, 
itd. Bil j e pester in bogat pro-
gram, kakršnih razen par, še ni 
videl S. N. Dom na St. Clair 
Ave. 

Tudi letos, oziroma za na-, 
s topno leto 1942 je določena I 
prireditev teh vojnih veteranov. | 
Odbor, ki ima v rokah to prire- j 
ditev, j e storil vse, da poda jav-1 

nosti kar najlepši program; po-
trudili so se pravim, da podajo 
zopet nekaj posebnega in pa, 
da od preostanka te prireditve 
dajo za v pomoč teptane Jugo-
slavije. Korake za to se j e na-
pravilo še meseca septembra; 
torej , se ni računalo, da bodo te-
daj v vojni tudi naše Združene 
države ameriške. Radi tega 
najsi nikdo ne tolmači ka j na-
pačnega, češ: zdaj ne gre, da 
se pomaga s takimi prireditva-
mi stari domovini. Nič ne de. 
Jugoslovanski vojni veterani bo-
do že prinesli svoj del tudi te j 
deželi, ki je naša. Smo bili v 
vojni prej , pa gremo lahko in 
bomo šli ako bo potreba še zdaj. 
Jaz za svojo osebo sem bil v 
vojni za Avstrijo, služil Franc 
Jožefa ; v Jugoslaviji pa za Ju-
goslavijo, k jer sem prisegel 
kral ju Petru I., in regentu, po-
znejšemu kral ju Aleksandru, 
ter se boril na Koroškem. Zdaj 
sem nad 15 let ameriški držav-
ljan, zna priti pa do tega, da 
bo treba iti v boj pa za Združe-
ne države. Zakaj pa ne? S a j 
je to zdaj moja nova domovina 
in za domovino je treba dopri-
nesti svoj delež tudi na bojišču. 

Ko je Nemčija udrla na Pol j -
sko, tako kot Japonska na Zdru-
žene države, sem tedaj zapisal, 
da je treba Poljakom pomaga-
ti ; pa me j e brž par žensk zafr-
knilo, češ, da ka j bi se mešali v 
ta evropski šmir, da naj se le 
tam sami poglihajo, naši fant-
je že ne bodo šli t j a itd. Potem 
so pa dostavile: Kar Jože naj 
gre, če hoče, oziroma se mu ta-
ko hoče pomoči Poljakom. Pa 
nisem argumentiral. Ni bilo vre-
dno, kajt i meni se je zdelo že 
tedaj, da za Pol jaki pridejo po-
časi vsi na vrsto. In res so pri-
šli in zato ker so cincali, pa nič 
hoteli pomagati gasiti poljsko 
hišo; danes pa gori ves svet. 
Danes odgovarjam, da Jože bo 
še lahko šel v vojno in treba bo 
iti tudi tistim sinovom, dotičnih 
mater, ki so rekle, da Poljakom 
ni treba pomagati. Well, kr-
ščanske ljubezni ni več; brat 
sovraži brata, pa sama sebič-
nost. Posledica tega: ves svet 
je v plamenu. 

Zašel sem iz pota. O prire-
ditvi sem hotel pisati, pa mi je 
ušlo precej na stran. Zakaj ? 
Zato ker vem ka j j e vojna, ker 
vem kako tisoče ljudi trpi in 
umira po nedolžnem; l judje pa 
do kra ja zakrknjeni pravi jo: 
K a j nas briga. Pa nas zdaj 
briga, in če koga še ne briga, ga 
pa še bo. 

Da pa ne bom zavlačeval te-
ga le dopisiča, povabim vse na 
prireditev Jugoslovanskih voj-
nih veteranov v nedeljo, 4. jan-
uarja v S. N. Dom. 

Jože Grdina, 
vojni veteran 

Volitve na Huhbard Rd. 
so končane 

Volitve na Hubbard Rd. so se 
lepo v miru završile, ker ni bi-
lo nobenega ugovora, je bilo 
kar vse potrjeno kot j e bilo no-
minirano in vsak j e s ponosom 
prevzel svojo častno in odgovor-
no uradno mesto. Naš novi žu-
pan ni prav nič sitnaril za kak-
šno plačo, še za "cilinder" ni 
vprašal, kot bi se spodobilo, da 
bi ga imel na glavi, vsaj kadar 
uradno zastopa naše mesto. Ker 
je pa že tako naučen in ima to 
lepo lastnost, da kadar je za-
poslen, da nima ničesar na gla-
vi. Obljubil nam je tudi, da ne 
bo nobenih posebnih davkov in 
ker j e izkušen mož tudi ve. da 
ni k je jemat, da bi plačevali. 

Dali pa smo vseeno precej ve-
liko nalogo, kaj naj poiskusi iz-
poslovati za naš Hubbard Rd. 
Naša želja je, da bi dobili cest-

no razsvetljavo, kar bi bilo ja -
ko potrebno za naše že tako le-
pe kraje, ki bi j ih še bolj olep-
šalo. Seveda pred zadnjo kabi-
netno sejo smo bili pozabili no-
minirati odposlanca za v Wash-
ington, kar j e bil lansko leto 
prevzel Albert Mauko, ki živi 
pri našem svetovalcu Perparju. 
Ker se j e Albert že lansko leto 
izkazal precej uplivnega, ker 
je vse tako uredil, da precej na-
ših rojakov dobiva tiste lepe po-
dobice, ki j ih tiskajo v Wash-
ingtonu. Seveda pa je tako 
uredil, da morajo hoditi ponje 
v Cleveland, kajt i na dom jih 
ne prinesejo. 

Kar nas je pa takih, da se ne 
potrudimo ali da ne moremo ho-
diti ponje, pa tudi on ne more 
pomagat. Torej Albert j e bil 
tako soglasno potrjen še za pri-
hodnje leto v naš kabinet. Tako 
je upati, da bosta z našim go-
spodom županom Strojinom de-
lala roka v roki v korist iri na-
predek našega Hubbard Rd. 
Kar bi bilo tudi zelo potrebno 
pri nas in to vsled prevelikega 
prometa, da bi se razširilo na-
šo slavno cesto Hubbard Rd. 
Zato pa upamo, da bo naš žu-
pan potom svojega poslanca že 
dobil zato potrebni denar iz 
Washingtona. Tore j iz tega vi-
dite, da bo naš župan imel pre-
cej dela in odgovornosti v pri-
hodnjem letu. 

Zelo priporočljivo bi bilo in 
tudi potrebno iz več ozirov, da 
bi se člani kabineta ka j večkrat 
sešli pri našem županu Stroji-
nu, ker v takih skupnih pogovo-
rih, bi se lahko ka j več in ko-
ristnega ukrenilo. J u r i j Seku-
lich, pa naj kar lepo nadal juje 
s obrambnim programom do 
končne zmage. Tako je šlo vse 
lepo gladko naprej. Le novi ka-
binetni zapisnikar se pa ni ho-
tel oglasiti, zdi se mi, da se j e 
vsak zavedal, da je precej dela 
s to rečjo in da j e precej sitno 
delo, ker si je treba beliti glavo, 
da človek tako zapiše, da se 
prav sliši in bralcu ugaja, če 
ne, pa je takbj•"kikaknje" od 
vseh strani. 

Malo sem pričakoval, da se 
bo Peterlinov Lojze ka j zganil, 
ker j e precej razumen in ima 
prav tako delo kot jaz na svoji 
domačiji, k jer služiva po 60 mi-
nut na uro. Samo pri tem je ta 
razlika, da j e on precej zamiš-
ljen v kmetsko delo dočim me-
ni to delo ne gre v glavo in ne 
odrok. Noja, zato mu pa tudi 
boljši gre na njegovi kmetiji 
kot meni. Iz razloga, ker se ni 
noben oglasil za to poročeval-
sko službo, so pa kar mene zo-
pet pritisnili za eno leto. Ker 
zopet ni bilo nobenega ugovora, 
j e bil tako ves naš kabinet so-
glasno potrjen. Ob zaključku 
seje pa smo vsi navzoči ustali 
in zaklicali trikratni ^živijo" 
našemu novemu županu. Vse iz-
gleda, da bomo v slogi in zaup-
nosti lepo delovali v prihod-
njem letu. 

Že večkrat sem rekel in še re-
čem, da je bila res velika sreča, 
da smo imeli tako vroče poletje 
in zopet tako lepo jesen, da se 
j e tudi tam doli na St. Clairju 
malo odtajalo. Pravijo, da de-
li jo dividende. A jaz bi rekel, 
da tisto niso nobene dividende, 
ampak samo nekaj tistega de-
narja, ki so jim ga bili vlagate-
l j i nanesli notri že pred leti in 
sedaj nekaj od tega dobe brez 
obresti. Vseeno pa so lahko ve-
seli, da je vsaj nekaj. Ce ti voz 
zdrsne pod škarpo, tedaj ga je 
treba spraviti zopet na cesto, 
da ga morejo zopet konji vle-
či naprej, pa je veselje. 

Ampak po moje pomeni divi-
denda, če bi naloženi denar ka j 
prinašal in vsota pa bi ostala 
kot je, potem bi šele lahko re-
kli, da so dali dividende. No, pa 
bodimo vseeno zadovoljni, če ni 
drugače. Najbrž, da gre v pre-
cejšnj i meri zasluga za to od-
plačevanje Mr. A. Grdini za 
vso njegovo požrtvovalnost. Sa j 
vidimo, da se on na vseh kon-
cih in krajih trudi in prizade-
va, da bi spravil vso stvar zopet 
v tir in to če le mogoče brez ve-

like izgube, čeprav brez n je ne 
bo. Ker si Mr. Grdina' kot di-
rektor precej prizadeva, torej 
na j kar pri tem ostane in upaj-
mo, da se bo vse lepo izšlo. 

Vseeno pa mislim, če se bo 
samo v te j meri izplačevalo, da 
bo vzelo še precej časa predno 
bo vse izplačano, in marsikateri 
vlagatelj bo odšel v večna lo-
višča prej, predno bo izplačana 
tista dividenda. Pa bo že kako. 

Tako se nam je zopet pribli-
žal božič in novo leto. Zdi se mi 
pa, da ne bodo nič ka j preveč 
veseli ti prazniki, ka j t i črna ža-
lost j e legla na nekdaj tako le-
po injsrečno deželo. Le malo je 
družin, ki bi ne bile že prizade-
te in da ne bi pogrešali sina, 
brata ali katerega izmed sorod-
nikov. Velika žalost j e padla 
na materina srca, ker njih ta-
ko l jubl jeni sinovi kar trumo-
ma odhaja jo v armado. Dal 
Bog, da bi se srečno in zmago-
viti vrnili. 

Prav lepo pa se želim zahva-
liti vsem številnim pri jatel jem 
za poslane božične kartice iz 
Clevelanda in drugih mest. 
Prav lepa hvala tudi našim so-
sedom, ki se nas spominjajo. 
Vsem skupaj želim prav veselo 
1942, ki bi naj bilo bolj veselo, 
kakor si ga sedaj predstavlja-
mo. Vas pozdravlja, 

Frank Leskovic 

Rodili so se pod božič-
no zvezdo 

Pri mnogih narodih je raz-
širjena prazna vera, da božič-
ni otroci niso srečni. Zimski 
sončni obrat j e bil starim Ger-
manom čas zle moči. Tudi sta-
ri Galci so verovali, da to ni 
srečen čas. In oba naroda sta 
bila istega mnenja, da imajo 
ctroci, rojeni v dneh okoli son-
čnega obrata, slabe pogoje za 
življenje. 

Med božične otroke j e spa-
dal cesar Friderik II. Hohen-
stauf, sin Henrika VI., dedič 
Apulije in Sicilije, kateremu je 
pomagal na cesarski prestol 
češki kral j Premysl Otakar I. 
Rodil se j e 26. decembra 1194 
v Palermu. Starše j e kmalu iz-
gubil. Varuh mu je bil papež 
Inocenc III., pod čigar nadzor-
stvom so Friderika vzgajali . 
Nikoli ni smel biti otrok; ko-
maj mu je bilo štirinajst let, 
oo ga že iz političnih razlogov 
proglasili za polnoletnega ter 
ga ponudili nemškim knezom 
za cesarja. Toda potem se je 
moral dva in štirideset let bori-
ti za prestol, najpre j s knezi, 
s katerimi ni imel niti jezika 
skupnega ker j e bil italijansko 
vzgojen, pozneje pa s papežem 
in lombardskimi mesti. Umrl j e 
sredi bojev, v katerih je padel 
tudi njegov sin. 

Lepa kneginja Elizabeta Ba-
varska, ki se je rodila v božični 
noči leta 1837, j e živela ob bo-
ku avstrijskega cesarja Franca 
Jožefa I., svojega soproga, ki 
je ni nikoli razumel. Na bregu 
Ženevskega jezera jo j e umoril 
italijanski anarhist Lucheni. 

O božiču je v Meksiki zagle-
dal luč sveta poznejši španski 
polkovnik Avguštin Iturbido, ki 
se j e leta 1809 postavil na čelo 
revolucijskega boja proti špan-
skemu kolonialnemu gospostvu 
v Meksiki. Leta 1822 se j e dal 
p r o g l a s i t i za meksikanskega 
cesar ja kot Avguštin I., in dve 
leti nato so ga ustrelili uporni-
ki v Queretaru na istem kraju, 
na katerem so po 43 letih usmr-
tili njegovega naslednika Mak-
similijana I. Avstrijskega, bra-
ta Franca Jožefa I., pustolov-
skega nadvojvodo-pesnika. 

Najbol j pustolovsko življe-
nje izmed vseh božičnih otrok 
je živel baron James Harden-
Hicky, rojen 25. clec. 1848 v 
Parizu. Po svojem očetu, kali-
fornijskem 1 zlatokopu, ^e po-
dedoval poldrugi milijon do-
larjev. Z njimi j e kot triindvaj-
setletnik ustanovil glasoviti sa-
tirični č a s o p i s Triboulet. V 
njem je izbojeval slavni boj z 

Auriolom Schollom, ki J'e * 
p r e d met vsakdanjih P°B° j | 
rov v francoski družbi. K° a 
ga kot nadležnega tujca « 
Franci je izgnali, je šel na P 1 
vanje okoli sveta, se da * 
1893 proglasiti za kralja ot J 
Trinidada, poskusil z b u d J j 
nimanje Angležev za 
darsko izkoriščanje otoka 1 
slednjič zastrupil v 
mi v San Pasu, ko mu je vs 

podletelo. V žepu je i"Je J 
set dolarjev, ki so mu °sta 

vsega premoženja. , lM 
Peter Cornelius, s k l a o p e r| 

lepih božičnih pesmi i" 0 j I 
"Kal i f iz Bagdada", s e J ® t j j 3 
o božiču 1824 v Mainz«' M 
je ubog in nepoznan letanjegfl 
šele po njegovi smrti 
ve skladbe ocenili in Prl ^ 

J e pa tudi dosti , 
otrok, ki j im je bila us°.g b 
klonjena. Med njimi J ^ l 
francoski pisatelj Scribe.^^ 
obogatil oder s tri sto Pe^u j 
timi veseloigrami in 
razmetoma ne bog v e . & { 
talent pridobil priznan.'e fli 

nančne uspehe, kakršno Jj 
dosegli niti resnični gfn ' j 

Tudi Claude M a r t i n ^ 
otrok božiča. Kot sin 1 ^ 
sodarja se j e rodil _ ; 
Lyonu. S sedemnajstimi ^ 
j e dal vpisati med v o j a v a i p 
šel v Indijo, se odlik^cl,err 
zavzetju otočja P°n .stoJ 
bil povišan v 

p o l k o v n i k ^ . j T 
v službo n a b o b a ĵeg 
Daulaha in je poveljeva ^ 
vemu topništvu v v 0 j ^ 3 
Tippe sahibu. Umrl Je ^ vS 

gleški generalni maj0 ' v j 
mogočni predsednik v 

liju leta 1800. $ 
Podobna usoda se ie ^ j 

presti na sveti večer ^ 
grškem otoku Samu. ar 
.je ondi rodil grškemu n1 1 
Fal!ko;'nu sin Kdnstan« ' ) ^ 
Konstantin Falkon j e Pi()eie ,, 
1659, vSiam, k jer seje , . 
upora domačinskega ? < pi 
Chakri ja proti česarJ^.gj 
njegovjim vplivom Je 

Siam stike z Evropo- P .u J] 
ta 1684, poslance h k*" ^ 
doviku XIV., ki j e l^8'' 9im 
vil v Siamu 

francosko 1 a,J' 
štvo. Falkon je bil P1 

vlade kral ja Chakari J* '^ nj j 
niziral mu je armado-
gove in francoske tei?1^^^-
t e v Siamu razširilo k r ? o l . f 
so povzročile takoj upgjairi' , 
kon je bil umorjen ingvr0p»- 5| 

spet pretrgal zveze v J ^ 
Ob božiču se je r ° ^ t f j 

slavni angleški 
fizik 1 dt|, 

nemški Ernst Moritz ^ jn 11. 
Thomas Murner, s a t n ' ^ j r 
volucionar svoje dobe- } 

duh, ki j e prehodil ]t ^ 
Cesar Maksimilijan s n i K ^ 
1505. kronal kot P . z„p ^ 
strassburški magistrat „i ^ 
nil enega izmed nje^. i j fo ' ^ 
znamenitejših s p i s ° v je 

Germania", v katere«1 ^ 
ner dokazoval, da j e ^ jn ( 

močna francoska s t r a ^ 0 te l } ! 
ima Franci ja pravico j, s 
vinci je; vse izvode 
stih je dal sežgati. 
umrl leta 1537, v ° b j e bil1 

mu v Alzaciji , kjer se 1 
dil v božični noči leta^r3goCe 

pustil je bogato in J 
delo. ki 

Za Augusta Goeth« ,jgKi 
j e rodil 25. dec. v r e V ° L ^ V 
letu 1789, kot sin veh 
nika, ni bila 
srečna. Bil j e s i c e r t,oferiJ 

svetnik, o ž e n i l s e j Sii« 
ampak živel j e z t n egSL oc6 

v senci svojega s l a V " 3 o, k^ 
in umrl v oktobru 1 8 ^ v 
dobrih štirideset let s 
mu za kozami. 

Z Goethejem j e V 

eno božično dete, . sy0, 
Stein, ki je prišla ^ ^ 
ga razmerja do r h a r lo t t 3 ( Sj 
nemško literaturo, ^ {p • 
je rodila v noči med 
decembrom 

1742. , » 
Kitajci žalujejo o" tavl 

sebi enakimi ali ppfc 
nimi, nikdar pa jim 1 ^ ' J 
raise 1, da bi žaloval , 
umrje žena. 



Mislite si top kot med dvema 
skalnima stenama v ozki, težko 
dostopni soteski. Kot so zaprli 
s kamenitim zidom, ki je segal 
od ene stene do druge in je bil 
nekaj metrov visok. V sterti ni 
ne vrat ne oken. Prostor med 
zidom in steno so s podolžnimi 
in počreznimi zidovi iz blata 
razdelili v poljubno število šti-
rikotov ter j ih pokrili z debelo 
plast jo blata, pomešanega z ve-
jevjem. Ti štirikoti so "sobe," 
stanovanja družin, luknje v 
stropu in v vmesnih stenah so 
vrata, oken ni. 

Tako je pritličje. Nad prit-
ličjem so pozidali s kamenjem 
in blatom prvo, drugo, tret je , 
četrto in še več nadstropij, pa 
tako, da j e vsako višje nadstro-
pje za nekaj metrov odmaknje-
no od roba nižjega. Vsako nad-
stropje ima torej svojo plo-
ščad na strehi nižjega nadstro-
pja. Vrat ali oken, kakor re-
čeno, ni, na ploščadi je luknja, 
tista služi za vrata, za okno in 
za zračenje. Po lestvi se pride 
v "sobo." Tudi nadstropja so 
zvezana z lestvami, ki so prislo-
njene na ploščad. Kdor bi na 
primer-rad obiskal svojega so-
seda v višjem nadstropju, mora 
splezati na višjo ploščad in po 
drugi lestvi skozi luknjo v plo-
ščadi v "sobo." Tudi od zunaj 
se pride na prvo ploščad in v 
prvo nadstropje le po lestvi. 
Vse lestve so samo prilsonjene 
Le nekateri puebli, ponajveč ti-
sti, ki so zidani iz prsti, imajo 
stopnice z ene ploščadi na dru-
go. 

Že iz tega popisa razvidite, 
da so graditelji pueblov mislili 
predvsem na obrambo. Če je 
prišel sovražnik pred tak pue-
blo, so potegnili kvišku lestvo, 
po kateri se j e prišlo na prvo 
ploščad, in napadalec si j e mo-
ral lestvo prinesti s seboj, če 
j e hotel naskočiti prvo nadstro-
pje. Med naskokom j e bil seve-
da izpostavljen puščicam in 
kroglam, ki jih j e kar deževalo 
na njega z vseh ploščadi. In če 
j e po krvavih izgubah zasedel 
prvo ploščad, se j e moral prav 
tako krvavo boriti za vsako vi-
š jo ploščad in za vsak vhod v 
notranje prostore, kamor je tu-
di le prišel, če j e imel lestvo s 
seboj, ker so mu pueblani seve 
lestvo odmaknili. 

Po tedanjih pojmih in za oro-
žje tiste dobe, v katerih so pu-
eble zidali, j e bila taka trdnja-
va skoraj nepremagljiva. Dan-
danes si Indijanci ne postavlja-
jo več pueblov, en sam strel iz 
poljskega topa bi spremenil ta-
ko trdnjavo v kup kamenja in 
prsti. 

Puebli v popisanem slogu so 
redki, v Novi Mehiki jih je ko-
maj kakih dvajset. Najzname-
nitejši so Taos, Laguna, Isleta 
in Acoma. 

Večina pueblov j e kopica pr-
stenih celic, ki so brez vsakega 
reda vkup zmašene in ki so vse 
prej podobne kupu razvalin ko 
človeškim stanovališčem. In v 
teh celicah je živelo svoj čas na 
stotine, da, na tisoče ljudi —. 
In iz ene take celice se je prišlo 
k sosedu le tako, da so l judje 
zlezli po lestvi c a ploščato stre-
ho sosedovo in skozi luknjo v 
ploščadi v "sobo" —. 

Dandanes se o tisočih ne da 
več govoriti. Rod pueblanov iz-
umira. In kultura jih j e objela, 
po mestih so se naselili in po 
vaseh. 

(Dalje prihodnjič) 

bi bil danes vsaj duševno kre-
pak in telesno neomagan, če-
tudi bi morda ne bil zadovo-
ljen. Zato, da se j ? lahko šopi-
ril pred sosedi, j e žrtvoval telo 
in dušo. On, ki ni mogel pre-
nesti nobene Žale besede, j e 
bil umazan z ostudnim grehom. 
Pa je vendarle hotel veljati za 
poštenjaka, čeprav je vedel, da 
tega ne zasluži. Kot očim je 
grešil zoper svoje dolžnosti 
proti otroku, za katerega , je 
moral skrbeti kakor pravi oče. 

Čudil se je , zakaj mu je uso-
da prizanesla s kaznijo za nje-
govo zlobno dejanje, človek, ki 
osreči sebe na škodo drugega, 
ni vreden usmiljenja. Zanj so 
mu bili zločini, razkriti po toli-
ko in toliko letih,; n jega pa očit-
no varuje neka skrivnostna ro-
ka. Polde, ki ga je spoznal v 
taborišču, ko se j e pogajal s 
cigani, mu j e bil nevaren. Toda 
zdaj j e mrtev, njegovega ma-
ščevanja se mu več ni treba ba-
ti. Marica ne sluti ničesar ter 
mu streže kot svojemu prave-
mu očetu. Tudi če bi j i razkril 
svojo hudobnost, bi ga njeno 
blago srce ne moglo sovražiti. 

Zavedal se je , da ni vreden 
njene ljubezni. Krivico mu po-
vračuje z dobroto, kar mu je 
zbujalo neprijetne občutke, ka-
kor bi mu prilivala s kropom. 
Nekaj mu je prigovarjalo, na j 
j i razkri je pregreho ter jo pro-
si odpuščanja. Ako bi jo nesel 
r.erazkrito s seboj v grob, bi mu 
bila tamkaj morda v napotje. 
Kdor ostane v nespokornosti 
trdovraten, greši zoper sv. Du-
ha ter j e velik grešnik. Celo 
IJra j dež se j e skesal na smrtni 
postelji in umrl spravljen z 
Bogom. On pa naj bi zavrgel 
milosti v trenutku, ko se od-
pravlja v večnost. * 

Bolnik se ni mogel več ustav-
l jati priznanju. Vdal se j e svo-
j i vesti in sklenil, da bo zaupal 
dekletu, po čigavi krivdi j e mo-
rala od doma. A poprej se j e 
hotel še posvetovati s spovedni-
kom. Bližala se j e velika n o č — 
priložnost, da j e poprosil za 
gospoda. 

Pre je l j e sv. popotnico z od-
pustki za umirajoče. " Z a vsak 
primer," si je, mislil, "al i pa 
naj vel ja za velikonočno izpo-
ved." Sosedje pa so menili: 
" še kak teden. . . . " 

Tisto noč po opravljeni spo-
vedi j e bila Marica sama pri 
bolniku. Vrsta je bila na Iva-
nu, toda očim j i ni dal oditi. 
Vdala se j e in sedla na stol 
zraven postelje. 

Bolnikov pogled je bil to noč 
izredno otožen. Beseda mu je 
trepetala in roka se mu je tre-
sla, ko je gladil njeno desnico. 

"Ali vam je s labo?" jo j e 
resno zaskrbelo. "Spomnil sem 
se onega večera, ko si izginila 
od doma. Zabolelo me j e ob 
spominu na tvoje trpl jenje in 
na strah, ki si ga prebila med 
cigani. |Sam Bog te j e jKuval 
ter ti naklonil srečo." 

"Ako bi me ne bila našla ti-
sta dobra gospa, bi bila danes 
pastirica." — Ponovila mu je , 
kako j e bila oni večer v cigan-
skem šotoru. Vsega se že ni 
več spominjala; samo to je še 
vedela, da j e stala ob kletki in 
ogledovala neko lepo ptico. 
Tedaj se j i j e približala cigan-
ka z drobno steklenico in rekla, 
naj jo poduha. Omamljeno s 
prijetno dišavo je omahnila v 

Očim 
(Konec) 

Bolezen j e t ra ja la dalje ka-
kor pusto j e s e n s k o vreme. 
Zdravila niso pomagala, če-
prav j e že poskusil vse, kar so 
mu svetovali. Kak dan mu je 
za spoznanje odleglo, pa se j e 
spet poslabšalo in ponovilo. In 
posušil se je, da je bilo groza. 
"Ali sem jaz ali n isem?" Kar 
ustrašil se j e sagema sebe, ka-
dar j e pogledal v ogledalo. 

V Orešju je bila lepa navada, 
da so l judje obiskovali bolni-
ke. Posebno tedaj, kadar so bi-
li že blizu smrti. Breznik pa ni 
maral za obiske, "čemu me ho-
dijo g ledat? " j e bil nejevoljen. 
"Ali res nimajo drugega oprav-
k a ? " 

Samo Marico je rad videli. 
Edino njena navzočnost mu je 
lajšala trpl jenje . Vselej, kadar 
je odhajala od njegove poste-
lje, jo j e zgrabil za roko, kot 
bi jo hotel pridržati. Le n je j se 
je nasmehnil ter j e odgovoril 
na vsako vpi*ašanje. 

Marica mu je znala postre-
či v dejanju, pa tudi z besedo. 
Lepo mu je govorila o zdravju, 
zakaj o smrti mož ni maral sli-
šati. "Pomlad je rojstvo novega 
življenja. Po žilah vam bo za-
plala nova moč in bolezen se 
bo umaknila. Sonce, ki oživlja 
prirodo, vas bo ozdravilo in 
ckrepilo." 

Starec se j e veselil pomladi, 
toda na tihem je dvomil, čutil 
je, da peša. Zimo bo že še pre-
tolkel, a vigred bi mu utegnila 
splesti mrtvaški venec. 

Misel na smrt ga j e strašila. 
Tedaj bo treba popraviti kri-
vico in priznati krivdo. Tukaj 
jo j e skrival in odbijal grožnje 
z denarjem. Toda tamkaj pred 
sodnim stolom bo stal brez 
sredstev — razkrit in osramo-
čen. Nato pa večna kazen. 

Ali ni bil neumen, ker se j e 
vdal skušnjavi? Zaredi veljave 
in imetja, ki mu je bilo v ne-
srečo. če bi :-bil-' ostal hlapec 
ali pa kočar na Brajdeževini, 

njeno naročje. Zavedla se j e 
šele v zaprtem vozu. Tam so j i 
dali slaščic ter jo motili z igra-
čami. Voz se j e začel premika-
ti — na jpre j počasi, nato pa 
hitreje in hitreje. Okna so bila 
zagrnjejna s temnimi zavesa-
mi, skozi katere ni videla, kot 
so se vozili. 

"Ubož ica ! " se j e izvilo bol-
niku globoko iz prsi. " Z a k a j ni-
si klicala na pomoč, brž ko se 
je voz premaknil z mesta? Lju-
l.ie bi ga bili ustavili in te re-
š i l i ? " 

Povedala mu je, z a k a j j e 
morala molčati. Njena sprem-
ljevalka j i ni pustila glasno go-
voriti. Sedela je pri n j e j na bla-
zini — zmeraj pripravljena, 
kdaj j i bp zamašila usta. 

"Revica, .rev-ica!" Breznika 
je bilo samo pomilovanje. "Vi-

diš, Marica, od tistega večera 
nisem bil nič več miren." 

"Trpeli ste zaradi tega, ker 
niste mogli 'izvedeti, kam po 
me odvedli." 

"Vest me je grizla in pekla 
kot žer javica," je nadaljeval 
bolestno. "In pri delu ni bilo 
blagoslova." 

"Vi niste bili krivi, oče," j e 
naglasila poslednjo besedo. 

Stisnil jo j e za roko in rekel : 
"Ne reci mi oče, ampak očim." 

" Z a k a j ? " ga je pogledala 
ljubeznivo. 

"Zato, ker nisem vreden, da 
me kličeš za očeta. Marica, 
tvoj očim ne zasluži tega ime-
na." 

"Že zopet očim."—Pastorka 
ga ni umela. 

"Da, očim,!" j e prebil, kakor 
bi se zgražal. "Tvoj očim j e bil 
tisti, ki te j e oddal ciganom." 

" V i ? Ni mogoče! Nikakor 
se ne ša l i te ! " Mislila je , da se 
mu je zmešalo. 

"Zaradi posestva, ki je bilo 
tvoje ," j i j e razlagal. "Ko so 
te proglasili za mrtvo, j e bilo 
prepisano name. . . . Želja po 
časti in imetju me je zapelja-
da. Marica, sram me je pred 
teboj, ker mi povračuješ hudo 
z dobrim. Greh se mi studi za-
voljo krivice, katero globoko 
obžalujem. Odpusti mi, kakor 
mi je odpustil On, ki mi j e na-
ložil hudo pokoro." 

J<asno je bilo njegovo prizna--iti 
nje, toda Marica mu še zmeraj yj 
ni mogla verjeti. Nekaj j i j e 
reklo, da bolnik ni pri zdravi pi 
pameti. In če j e resnica, kar j e 
izpovedal, zakaj j i tega ni za- . 
molčal? Bol je bi bilo, ako bi HI 
ka j takega ne bila nikdar iz-
vedela. 

Naslonila se j e na posteljo 
in molčala. Oči so j i zalile tihe 
solze. Žalostna je bila zavoljo 
matere, ki j e toliko let objoko-
vala svojo izgubljeno hčerko. 
"Odpuščam, bodite mirni !" j e — 
izrekla brez kake trde besede, j 
Skesana obtožba jo j e genila. 

Prosil jo je, na j ostane tajno, 
kar j i j e zaupal. "Po moji smr- A 
ti lahko vse poveš: dotlej pa t« 
molči, da me l judje ne bodo j -

sramotili." 
Obljubila mu je, da ne bo n : 

nikdar izdala njegove skriv- u 

nosti. Zaradi matere, katero ta- — 
ko iskreno ljubi. Pa tudi zato, 
ker ne mara razdora pod do-
mačo streho. Zdržala se bo za-i v 

radi Ivana, da ne bodo govorili j š 
slabo o njegovem očetu. n 

Segla sta si v roko ter se dr-; s: 
žala vse dotlej, dokler ni bol-. S 
nik zadremal. Spal j e mirno 
vso noč do jutra. Ko se j e pre-'; 
budil, j e čutil, da ga je spanje j ̂  
okrepilo. Laže je dihal in znoj j g 

mu ni orosil čela. .Prvič, odkar. n 

je legel, se mu je zazdelo, de, -
j e lačen. Ali k smrti ali k zdrav-. f 
ju? Rad bi še živel; toda če bij 
Marica ne držala besede, bi j 
skoraj rajši vjmri. j.« 

Smrt mu še ni bila namenje-j . 
ria, zato se mu žel ja ni izpol-
nila. Bolniku se je obrnflo na 
bolje. Odleglo mu je ono noč, c 

ko je odložil mučno breme. Na-
to se mu je boljšalo od dneva 
do dneva. Prvo pomladno ;Son-}_ 
ce ga j e dvignilo s postelje ter j 
ga izvabila na klopico pred) 
hišo. Pomlad je odpirala cvetje j 
in razgrinjala zelene preproge.. 
Tudi Brezniku se j e smehljalo 
novo življenje. 

* * * 

Med drevjem, k jer j e stala 
nekdaj lesena "Brajdeževa "ko-, 

jča, se j e dvigalo lično poslopje,! 
{zidano v eno nadstropje. Vrt, 
ki se je zgrinjal okrog hiše, j e 
bil obsajen z dišečimi vrtnica-' 

'mi in razdeljen v gredice. Tu 
'so.cvetele raznovrstne cvetlice, 
j kakršnih ni videti povsod na 
'deželi. Vse je bilo v cvetju in 
zelenju od zgodnje pomladi pa 
do pozne jeseni. 

| "Vila Marica" so krstili va-
ščani stavbo, ki j i rnje bila v 

'ponos in v 'okrasje. Njeni last-
nici so zavidali mirno življenje 
ter jo blagrovali. "Bra jdaž jo 

j j e osrečil," so menili v zmoti,; 
da j e bila deklica žrtev njego-
vega maščevanja. P r a v e g a 

Bi Uski vojaki v okolici Tobruha, Libija, se imeli pred nedavnim precej opravka s 
svojimi šotori, kajti veliki deževni in peščeni viharji so povzročili nove nepnlke za pro-
dirajoča armado. Tcbruk so angleške čete zavzele iz rok osiščnih čet. 

East 61st St. Garage 
PRANK RICH, lastnik 

1109 E. 61st St. 
UEenderson 9231 

Se priporoča za popravila In bar-
vanje vaSega avtomobila. Delo u>Cnc> 
in dobro. 

FR. M I H č l č CAFE 
7114 St. Clair Ave. 

ENdicott 9359 
6% pivo, vino, žganje in dober prigri-

zek. Se priporočamo za obisk. 
Odprto do 2:30 zjutraj 

Slika nam predstavlja glavno mesto Filipinov — Manila, katero so Japonci nevsmL 
Ijeno bombardirali, k-ljub temu, da je bilo mesto proglašeno kot nezavarovano. Na sliki 
vidimo del mesta z Pasing river jem v ospredju. 

SATAN IN IS K A R101 
Po nem&kem Izvirnika K. Mays 
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III 
DRUGI ZVEZEK 

PUEBLO 
I 

k Bratomor 
| uebl0 j e indijanska naselbi-
/jv°je vrste. 

> s t 0 bi rekli, da je, ker je 
I Pueblo štel pred mnogimi 
? e t j i po več tisoč prebival-
V Pa je prej grad, trdnjava, 
jj^en teh izrazitih stavb vsaj 
P 1 , da so branile prebivalce 

»apadi. Po naših pojmih 
j Pueblo trdnjava kajpada 
J u b r a n i l se je kvečjemu 
i^žniku, ki j e imel zelo pre-
»sto orožje. 

j j p c in ločenih stavb pueblo 
.Pozna. Kup kamenja in po-

» N e g a blata je z neštetimi 
B - f a m i , ki služijo za stanova-
l i Podoben je, bi rekel, mrav-
|«6u. 

ozadja seveda niso poznali. 
Marica je molčala, kot j e ob-
ljubila. Sovraštvo ni imelo pro-
stora v njenem srcu. Z nežno 
otroško dušo j e stregla materi, 
da j i vsaj nekoliko povrne, kar 
j e morala pretrpeti. 

Tudi Breznik j e bil deležen 
njene sreče. Zaslužil bi bil vsaj 
nekoliko preziranja, pa j e oku-
šal le postrežljivost in l jube-
zen. Samo vest mu je še včasih 
spregovorila t i s t o neprijetno 
besedico " O č i m ! " A ne več v 
očitek na krivdo, marveč v spo-
min na minulost. Kar j e zagre-
šil j e popravil in Marica, kate-
ro ljubi kot svojo pravo hčer-
ko, mu je odpustila. Vse živ-
l jen je j e ostal hvaležen usodi, 
ki jo j e privedla po trnjevi po-
ti do sreče in blagostanja. 

o 
Petletna Mary Ellen Reardon 

iz Chicaga spi že polna tri leta, 
vzrok dolgega spanja je spalna 
bolezen. 

MALI OGLASI 
VESELO NOVO LETO 

obhajajte pri 
GAIETY BAR 

16701 Waterloo Rd. 
Godba, ples, kokošja ve-

čerja. Rezerviramo $1.00 
na osebo. Izbira razno-
vrstnega finega ž g a n j a , 
piva in vina. 

Voščimo vsem znancem 
in prijateljem srečno novo 
leto. 

JOHN TRČEK 
in 

FRANCES D0LINAR, 
lastnika. 

Odda se stanovanje 
Stanovanje, obstoječe iz pet 

sob se odda na 6204 St. Clair 
Ave. had Arizlovar's. Vprašaj-
te v suite 1. (2) 

Odda se stanovanje 
Stanovanje 4 sobe in kopal-

nica se odda v najem. Vprašaj-
te na 6424 Spilker Ave. (1) 

Delo dobi 
Prileten samec, ki j e vajen 

vsaj nekoliko popravila pri hi-
i šah, dobi stalno delo. Stanova-
I n je in plača po dogovoru. Zgla-
! site se pri Mike Jalovcu, 6424 
! Spilker Ave. ( D 

D e č k e se sprejme 
! Išče se nekaj dečkov, ki bi 
j postavljali k e g 1 j e. Zglasite 
I se v Slovenskem delavskem do-
: mu, 15335 Waterloo Rd. (2) 

Kraška kamnoseška obrt 
1 5 4 2 5 Water loo Rd. 

KEnmore 2237-M 
i EDINA SLOVENSKA IZDELQVAL-
.'\nCA NAGROBNIH SPOMENIKOV 

RE NU AUTO BODY CO. 
982 East 152nd St. 

popravimo vafi avto In prebarvamo, 
• da bo kot nov. 

Popravljamo body in fender je. 
Welding! 

J . POZNIK — M. ŽELODEC 
GLenville 3830. 

rj V P E T E K : 
l j r ibja pečenka 
3j V SOBOTO: 

guljaž in polenta s kislim 
•>| zeljem. 

Serviramo od 6 naprej. 
Vedno fina godba. 

: Slovenski dom 
»-! 15810 Holmes Ave. 
2,! (Thursday x ) 

— 
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čiti spremembo, kajti sodni« 
v svojem okolišču predstav 
sodni je. Mislim, da sem J 
zadevo dovolj jasno razloži 

"Da, jasno nam je," odg< 
ri Chandore. "Toda, ker i 
ques tako želi — 

(Dalje prihodnjič.) 

"Ah! In kaj pravi ta člen?' 
vpraša Diana. 

"Členek govori, gospodična 
da v slučaju, če stranka zahte^ 
va spremembo sodnika, da mo 
ra stranka doprinesti neoporeč-
ne dokaze proti sodniku, in sa 
mo apelatna sodnija sme dolo 

"Ah, oh!" reče stari oče. 
"Dolgo časa bi jaz lahko iskal 
te besede!" 1 

"Toda vse skupaj je zelo pri- i 
prosto," odvrne Diana, " jako 
dobro poznano, toda vendar ze- , 
lo varno. Kako more oni, ki ni 
posvečen v zadevo, vrdeti, ka-
ko knjigo rabita dopisnika?" 

"In tebi bo torej mogoče raz-
vozi jati te številke?" vpraša sta-
ri oče. 

"Gotovo, stari ata! Odkar mi 
je Jacques ra'zložil to pisavo 
sem se skušala izpopolniti v 
n je j . Izbrala sva Cooperjevo 
knjigo "Vohun" in zabavala sva 
se s tem, da sva si neprestano 
dopisovala." 

"In gospod de Boiscoran ima 
tudi Cooperjevo knjigov v zapo-
ru?" vpraša odvetnik Folgat. 

"Da, gospod. Tako mi je po-
vedal zapisnikar Mechinet. Ka-
kor hitro je Jacques dognal, da 
se bo nahajal v samotni celici, 
je vprašal za nekaj Cooperjevih 
novel, in sodnik Galpin, ki je tako 
zvit, pretkan in neprestano sum-
niči, mu je sam poslal zahteva-
ne knjige. Jacques je gotovo ra-
čunal, da bo nanesla potreba, da 
dopisuje z menoj." 

"In sedaj pa, dragi otrok, pre-
čitaj nam -vendar skrivnostno 
pismo," je z a h t e v a l gospod 
Chandore. 

Ko je Diana zapustila sobo je 
stari gospod vzkliknil: 

"Kako ga vendar ljubi! Kako 
ljubi n obožuje tega Jacquesa! 
Zagotavljam vas, d,a če se Jac-
quesu kaj naredi, da bo umrla." 

Odvetnik Folgat ni rekel ni-
česar. Potekla je skoro ena ura 
predno je bila Diana gotova s 
pismom, da ga je s pomočjo 
knjige prestavila, tako da se je 
lahko čitalo, kaj piše Jacques. 
Toda ko je bila gotova z delom 
in se je vrnila k svojemu stare-
mu očetu, se ji je poznal na 
obrazu velik obup. 

"To je strašno!" je rekla. 
Ista ideja se je ob istem času 

" P O Z O R 
NA 

6KREPČIL0 PRAV SREČNO, ZADOVOLJNO IN ZDRAVO 
NOVO LETO 1942 

želi prijateljem in vsem rojakom 

AUGUST HOLLANDER 
6419 St. Clair Ave. v Slov. war. domu 

Kadar opravljale svci posel v svoj««1 

poklicu, prenehajte in si dobite okreP' 

čilo naravnost iz steklenice — lede' 

5no-mrzle Ccca-Cola. Trenutek za l e" 

£ deno-mrzlo Coca-Cola ie ena minut«' 

dovoli dolg^ za dolg: odpočitek. CLEVELAND COCA-COLA BOTTLING CO. 
PRospect 0333 

illlllllllllllllllllll11"1 

mmiiimmiiimiiij"^ 

ČE STE BOLNI 
Ako trpite na nerednosti v 

želodcu, jetrih, ledicah, vranci, 
revmi, visokem pritisku krvu, 
ali zastareli poškodbi, pridite k 
meni, da vidim, kaj morem sto-
riti za vas. Imel sem velik 
uspeh v 25 letih v takih sluča-
jih. Jaz se poslužujem stare 
evropske in najnovejše metode 
bolnišnic pri zdravljenju. 

Pridite do doktorja, ki razu-
me vaš materin jezik in vam 
lahko razloži na razumljiv na-
čin. 

Na sliki vidimo ti emške ga zunanjega ministra 
Joachim-a, von Ribbentrop ob priliki govora, ki ga je imel 
pri podpisu proiiruskega pakta z nemškimi zavezniki v 
Berlinu, kjer je izjavil, da Nemčija ne bo nikdar prema-
gana, tudi če so proti njej Zed. države. 

DR. PAUL W.WELSH 
HYDROPATHIC CLINIC 

(specialist v starih boleznih) 
Uradne ure: 

1 do 5 popoldne, razen v sredo 
423 Citizens Bldg. 

850 Euclid Ave. 
Telefon: MAin 6016. 

NAZNANILO IN ZAHVALA 
V Rlcbokt žalosti, naznanjamo vsem sorodnikom, prijateljem M 

znancem prebridko vesti, da smo izgubili preljubljenega in nikdai 
pozabljenega soproga In očeta 

Frank Dejak 
ki ie po kratki bolezni spreviden s svetimi zakramenti za umirajoče 
v bolnišnici izdihnil svoio blago dušo in mirno za vedno zaspal dne 
23. novembra, 1941. v starosti 53 let. Doma je bil iz vasi Lipovec 
pri Ribnici. . 

Po spremstvu iz Frank Zakraišek pogrebne kapele in opravile 
ni sveti maši v cerkvi sv. Vida. smo ga položili k večnemu počitku 
dne 26 novembra, 1941 na Caivarv pokopališče. 

V dolžnost si štejemo, da se tem potom prav prisrčno zahvali-
mo Rev. Max Sodii za opravljene cerkvene pogrebne obrede. 

. Prisrčno se želimo zahvaliti vsem. ki so nam bili v tolažbo i " 
pomoč na en način ali drugi v teh žalostnih in težkih dnevih. 

Enako tudi iskrena hvala vsem. ki so prišli pokojnega pokro^ 
pit, vsem, ki so čuli in molili ob krsti in vsem. ki so se udeležili 
svete maše in pogreba. 

Naj prisrčne jše se želimo zahvaliti vsem, ki so v blag spomin 
pokojnemu položili krasne vence ob krsti, kakor tudi vsem. ki so 
darovali za svete maše, ki se bodo brale za drušo pokojnega ter 
vsem, ki so dali svoje avtomobile brezplačno na. razpolago P « 
pogrebu. , 

Prav iskreno se zahvaljujemo članom društva Cleveland, si. 
126 S N F J za lepo udeležbo pri pogrebu, posebna lepa hvala pa no-
silcem krste, ki so ga spremili in položili k večnemu počitku. 

Prav lepo se želimo zahvaliti pogrebnemu zavodu Zakrajšek 
Funeral Home za vso prijazno postrežbo in za izvrstno vodstvo 
pogreba. 

Za Tebe. preljubljeni in nikdar pozabljeni soprog in oče. ki s' 
nas moral za vedno zapustiti, pa v globoki žalosti pošiljamo proš-
n j e k Bogu. da T i podeli večni mir v zasluženem počitku ini ohra-
nili Te bomo za vedno v sladkem spominu. Večna luč na j Ti sveti 
in na j T i bo lahka ameriška zemlja. 

Žalujoči ostali: 
URŠULA DEJAK. soproga. 

FRANK, sin; ANNA, poročena OSTER. hči. 
Zapušča tukai tudi žalujočega brata J O S E P H D E J A K in sestre 
MARY KOŽAR in AGNES GRACENIN. 
Cleveland. O., 31. decembra. 1941. 

OBLAK MOVER 
Se priporoča, da ga pokli-

čete vsak čas, podnevi ali po-
noči. Delo garantirano in 
hitra postrežba. Obrnite se 
z vsem zaupanjem na vašega 
starega znanca 

Ananta Khittasaganka, 
sin ministerskega predsed-
nika iz Thailand je dobil 
dovoljenje od ameriškega 
vojnega departmenta, da 
sme vstopiti v vojno akade-
mijo v West Point, N. Y. 
Prej je študiral na Purdue 
univerzi v Lafayette, Ind. 

JOHN OBLAKA 
1126 E. 61st St. 

6122 St. Clair Ave. 
HE 2730. 

Japonci, pazite se! — Na sliki vidimo žogometnega 
igralca kluba Ken Silvestri, ki je bil pred krat-
kim poklican fl^faizlffo^rica Sama. Slika, je bila posneta v 
Chicagu p r e d ! v o j a š k o taborišče. 

* 

Za las je manjkalo 
R O M A N 

pojavila v glavah starega očeta 
Chandore in v mislih pariškega i 
odvetnika. Kaj je Jacques men-
dh priznal zločin? 

"Berita sama!" reče Diana, ko 
jima ponudi prestavo. 

Jacques je pisal: 
"Iskrena hvala za pismo, dra-

gica! Nekaj mi je narekovalo, 
da mi boš pisala in prosil sem za 
Cooperjeve knjige. 

"Dobro razumem, kako stra-
šno ti je pri srcu, ko veš, da me 
držijo zaprtega v ječi, ne da bi 
skušal dokazati svojo nedolžnost. 
Molčal sem doslej, ker sem pri-
čakoval, da pride dokaz o moji 
nedolžnosti od zunaj. Sedaj pa 
vidim, da bi bil blazen, ako bi 
kaj takega pričakoval in da pri-
de vrsta na mene, da govorim. 
In govoril bom. Toda to, kar 
imam povedati, je tako resne na-
rave, da bom še molčal, dokler 
ne dobim prilike, da se posvetu-
jem z osebo, do katere imam po-
polno zaupanje. Razum sam ne 
zadostuje danes, potreba je tudi 
previdnosti. Do sedaj sem se po-
čutil varnega, ker sem se zana-
šal na svojo nedolžnost. Toda 
zadnja preiskava mi je odprla 
oči in šele sedaj vidim nevar-
nost, v katero sem zašel. 

"Strašno bom trpel do dneva, 
dokler ne dobim prilike, da se 
posvetujem z zanesljivim od-
vetnikom. Zahvali se moji ma-
teri, ker je s seboj pripeljala 
odvetnika. Toda upam, da mi 
bo oprostil, ako najprvo vprašam 
za nasvet nekoga druzega. želim 
govoriti z možem, kateremu je 
naš svet poznan in ki pozna tudi 
običaje ljudi v okolici. 

: "To je tudi vzrok, da sem si 
, izbral gospoda Magloire. Pro-
i sim te, da mu poveš, naj bo 

pripravljen, kajti ne bo več 
i dolgo, ko se bo vršilo zadnje 
. zaslišanje in tedaj me bodo 

spustili iz samotne celice. 
"In do tedaj ne morem niče-

sar drugega narediti, razven če 
[ se vam posreči, da vzamejo 

sodniku Galpinu mojo zadevo 
iz rok in jo izročijo drugemu 
sodniku. Galpin je največji 
nesramnež. On me hoče prisi-

' liti, da sem kriv. On bi šel ta-
' ko daleč, da bi sam povzročil 

zločin v namenu, da mene pro-
glasi krivim. Ni je nobene pa-
sti več, katere mi že ni nasta-
vil , da bi me ujel. Imam naj-
večje težave vselej, kadar ta 
človek stopi v mojo celico, da 
ostanem hladnokrven. Bil je 
moj prijatelj, sedaj je pa po-
stal moj rabelj. 

"Qh, moji dragi. Strašno ce-
no plačujem za neko napako, 
Icatere se pa vse do danes še ni-
$em zavedal! 

"In ti, moja edina prijatelji-
ca, ali ti bo kdaj mogoče poza-
biti na strašno žalost in na skr-
bi ,katere sem ti povzročil? 

"Rad bi še mnogo več napi-
sal, toda jetnik, ki mi je dal tvo-
je pismo, mi je naročil, da se 
moram požuriti, in saj veš, ko-
liko časa vzame, da se poišče 
prave besede v knj igi .—J." 

Ko je bilo pismo prečitano, 
sta gospod Chandore in gospod 
Folgat žalostno sklonila glavi, 
ker sta se bala, da bo Diana či-
tala v njunih očeh tajnost nju-
nih misli. Toda ona je dobro 
vedela, kaj to pomeni. 

"Ti ne moreš dvomiti nad ne-
dolžnostjo Jacquesa, stari a t a ! " 
je rekla. 

"Ne, ne," šepeta stari mož 
komaj slišno, "nikakor ne." 

"In vi, gospod Folgat — ali 
ste mogoče razžaljeni, ker je 
Jacques nasvetoval, da bi se 
rad posvetoval z drugim odvet-
nikom?" 

" J a z bi bil prvi, gospodična, 
ki bi mu svetoval, da govori z 
nekorri, ki pozna te kraje ." 

Diana se je morala skrajno ^ s 
zatajevati, da je zadržala sol- ] 
ze, ki so j i silile v oči. j 

"Da," reče, "pismo je straš- i 
no, toda kako bi moglo biti dru- < 
gačno? Saj vendar čutite, da .< 
je Jacques popolnoma obu-
pan." 1 

Nekdo je sedaj rahlo potr-
kal na vrata. , 

" J a z sem," je rekla markiza. 
Stari ata, gospod Folgat in 

gospodična Diana so za trenu-
tek spogledajo, potem pa reče 
odvetnik: 

"Položaj je preveč resen; po-
svetovati se moramo z marki- ( 

zo." In vstal je, da odpre vra-
ta. Odkar so se trije posveto-
vali v študijski sobi markiza, je 
petkrat prišel sluga, ki je na-
znanil, da je v-ečerja na mizi. 

"Že dobro!" so mu vselej od-
govorili. 

In ker jih ni bilo v obednico, 
je prišla mati Jacquesa na ide-
jo, da se je moralo nekaj izred-

i nega zgoditi. 
j " K a j neki imajo, ker mi ne-
; čejo ničesar povedati?" je pre-
^ mišljevala. "Ako bi bilo kaj 

dobrega, bi mi gotovo poveda-
', li." In prišla je navzdol trd-

no odločena, da izsili iz njih 
. kar vedo. In ko je gospod Fol-

gat odprl vrata, je takoj vzklik-
nila : 

e " Jaz zahtevam, da se mi vse 
j pove!" 

Njej je odgovorila Diana: 
"Karkoli boš slišala, draga 

^ mama, te prosim, da pomisliš, 
j da če z eno samo besedo izdaš 

svojo žalost ali veselje, boš po-
vzročila pogin poštenega mo-

t ža, ki nas je prosil, da molčimo 
p o tem. Posrečilo se mi je priti 

z Jacquesom v pismeni stik!" 
* "Oh, Diana!" 
a "Pisala sem mu in sem prav-
'j kar dobila njegov odgovor. Tu 
n je pismo." 
n Markiza je nervozno stegni-
ti la roko in skoro iztrgala pismo 
[j iz rok Diane. Toda ko je čita-

la in čitala, je bilo videti, da se 
si je kri umaknila iz njenega lica, 
)- da so ji oči postajale nejasne, 
o ustnice so pobledele, in končno 
č že skoro dihati ni mogla več. 
e Pismo ji pade iz njenih tresočih 
o se rok; omahnila je na stol in 

zaječala: 
"Brez potrebe je, da vodimo 

e boj še naprej. Izgubljeni smo!" 
o Toda z najbolj odločnim gla-
o som se je zdajci oglasila Diana 
u in rekla: 
ji "Zakaj pa takoj ne poveš, 
i- mama, da si prepričana, da je 
i- Jacques ubijalec in požiga-
il l ec?" 
i- In po kratkem premoru je 

Diana nadaljevala: 
"Ali bom končno v resnici 

edina, ki se bom potegovala za 
a Jacquesa — njega, ki je imel v 
a svojih srečnih dnevih toliko pri-
e jatel jev? Pa naj bo tako, ako 
. ga nameravate vsi drugi zapu-

stiti ! " 
Oclvetnik Folgat je bil manj 

i, presenečen kot pa g. Chandore 
- ali pa markiza. Bil je tudi pr-

vi, ki je začel govoriti. 
"Na vsak način bova dva, go-

. spodična," je rekel. "Nikdai 
_ ne bi mogel samemu sebi odpu-

stiti, ako bi verjel vsebini tega 
pisma. Seveda, ječa ima svoje 
grozote, ki včasih uničijo naj-
močnejšega moža. Dnevi v je-
či so neskončni in noč prinaša 
strah . . ." 

Diana mu ni dovolila konča-
ti, pač pa je vzkliknila: 

"Ravno tako sem jaz čutila, 
gospod, toda nisem se mogla 
tako jasno izjaviti kot vi." 

"Toda kaj naj sedaj naredi-
mo?" vpraša stara markiza. 

"Vaš sin, gospa, nam je po-
vedal, da moramo počakati, do-
kler ne bo prvo zaslišanje kon-

čano." 
"Oprostite!" poseže vmes go-

spod Chandore, "poskusiti mo-
ramo, če je mogoče, da se bo 
obravnava vršila pred drugim 
sodnikom." 

Odvetnik Folgat pa zmaje z 
glavo. 

"Nesreča je, da o tem še mi-
sliti ne moremo. Sodnik, ki na-
stopi kot uradna oseba, ne mo-
re biti zavržen kot navadni po-
rotnik." 

"Toda —." 
"Člen 542 je jako pozitiven 

glede tega." 

• t o r flwiwe Yffi rye 0 b t e j P r i l i k i . s e P r a v i s k r e n D 

m % J UHaHffd SO f i l l zahvaljuje vsem, ki so se v 
preteklem letu poslužili nje-
govega urada ter se priporo-
ča onim, ki rabijo notarske 
listine, onim, ki želijo dobiti 
državljanske papirje, kakor 
tudi onim, ki bodo morali iz-
polniti listine za dohodninski 
davek. Kollander je vedno 
na razpolago z informacijami 
glede starokrajske pošte ka-

kor tudi drugih zadev, ki spadajo v njegovo področje: 

NAZNANILO DELNIČARJEM 
NORTH AMERICAN BANK CO. 

v sredo. 14 januarja, ob osmih zvečer, se bo vršila v Knausovi 
rani letna seia delničarjev North American Banke. Pridite, delnic j 
in delničarke osebno,'ali izročite pooblastila svojim zastopnikom. 

ZA D I R E K T O R I J : 

JOSEPH L. SURTZ. i&jnik. 
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U Č I T E SE A N G L E Š Č I N E 
iz Dr. Kernovega 

ANGLEŠK0-SL0 VENSKEGA BERO,A 
"ENGLISH-SLOVENE RUADEB" 

kateremu je znižana cena 9 f t f l 
in stane samo: 3 b * U U 

Naročila sprejema 

KNJIGARNA JOSEPH GRDINA 
6113 St. Clair Ave. Cleveland, O. 


